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Key words: text coherence, recurrence, anaphoric-cataphoric function, text-organizing function.

W3BecTHO, 9TO OIHUM W3 BEAYIIUX IIPH3HAKOB TEKCTa
yUYeHbIEe TIPU3HAIOT KOTEPEHTHOCTh KaK €r0 CMBICIIOBYIO,
KOMMYHHKATUBHYIO ¥ CTPYKTYPHYIO IIETIOCTHOCTS [ 1-5].
[NonrMaHue KOTEPEHTHOCTH B KAUSCTBE SANHCTBA (DOPMBI
U cofiep KaHus MOOYXKIAeT K MCCIETO0BAHNIO S3BIKOBBIX
CpeCTB, 00ECIIEUHBAIOLINX 3Ty CBA3HOCTb.

Amnamus npoussenenuil [lerepa Xannke nokasai, 4ro
CPEIICTBA BBIPAXKCHUSI CTPaXa MOTYT OBITh SIPKUM IPHU-
MepoM ISl IUTIOCTPAIMK CIIOCO00B peann3aniuy Kore-
PEHTHOCTH TEKCTa.

Crpax — JOMHHAaHTHOE 3MOIOHAIBHOE COCTOSHHE
TJIABHBIX JCHCTBYIONIHX JIUI] OOJTBITHHCTBA HOBEIUT XaHI-
Ke [6, c. 54—61]. DTO nMeeT CyIIeCTBeHHOE 3HAUCHUE JITIST
BEISIBIICHHSI WHTCHIIMHA aBTOpa, KOMMYHHKAaTHBHOHN Ha-
MPaBICHHOCTH €T0 MPOU3BEACHHM, XapaKTEPUCTHKU
WHIUBUIYATBHOTO CTUIIS IIICATENS X €T0 MUPOBOCIIPHS-
THSI B IIETIOM.

Jiist Toro 4ToOBI MOKa3aTh 3HAYMMOCTH SI3BIKOBBIX
CPEICTB U3 MOHITUIHOM chepbl «Angsty ISt IPOSBICHUSI
AKCHOJIOTUYECKUX CTpaTeruii, 3 Mpou3BeieHu XaHake
6611 0TOOpans! HOBEILIBI «Die Angst des Tormanns beim
Elfmeter», «Der kurze Brief zum langen Abschiedy,
«Wunschloses Ungliick» u «Die linkshidndige Frauy,
MTOCKOJIBKY B HHX INPEACTABIICHBI Pa3IUIHBIC CTIOCOOBI
OpTaHM3AINH U CTPYKTYPAIIIH TEKCTa C TIOMOIIHIO 0003-
HAYCHHBIX CPEACTB.

B HoBemnax «Die Angst des Tormanns beim Elfme-
ter» u «Der kurze Brief zum langen Abschied» Han6oiee
YETKO MPOCIICKUBACTCS MOTHB CTpaxa M ykaca. JTU
HOBEJUIBI CIIEAYEeT PacCMaTPUBaTh MapalljIeNIbHO, TO-
CKOJIbKY B HUX CXOJIHBI CIIOCOOBI OpraHU3aluy TeKCTa U
3aKOHOMEPHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHMS SI3BIKOBBIX CPEIICTB
BBIPOKCHUS U3 MOHATHIHOM chepbl «Angsty.
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CMmbIcTIOBas IEIOCTHOCTh TEKCTA MPOSBISETCS B
PEKYPPEHTHOCTH, T.€. PETyISIPHON TOBTOPSIEMOCTH KITIO-
YeBBIX CJIOB, CBsI3aHHBIX ¢ TeMoii [1; 3, c. 19], nnm ynor-
peOIeHNN TeMaTHIeCKH OJM3KUX CJIOB U CHHOHHUMOB [ 3,
c. 20].

)IJ'IH BbIIBJICHUS YaCTOTHOCTH UCIIOJIB30BAHUSA aBTO-
POM SI3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAXKCHUS IMOIIMOHATBHOTO
coctostHus «CTpax» OBbLIH COCTaBJICHBI ICMIOYKH 000-
3HAUEHUU, COZIEPIKAIIHE JIEKCEMBI U3 OTHOM TOHATUINHOMN
ctepsl. B HoBemne «Der kurze Brief zum langen Ab-
schied» Takast nenouka ocoOeHHO OOmIMpHA'.

'(4) (wie geboren fiir) Entsetzen und Erschrecken — (5) (um
so) fiirchterlicher— (8) (mich ... vor) Entsetzen ... (schimen)—(28)
(wie nach einem) Schrecken — (30) (vor) Angst — (41) (sich um
so) feiger (verhielt) — (44) (eine Art von) Feigheit — (61) (Anlage
zu) Schrecken und Panik — (62) (austrocknen vor) Angstgefiihl
—(75) (mein) Entsetzen (wurde so stark) — (78) (Dieses) Entsetzen
—(85) erschrak (sie) — (101) (ich blickte ihn) entsetzt (an) — (135)
(es war... die) Todesangst (... nicht die) Angst (vor dem ... Tod,
sondern ...) Angst (vor dem ... Tod andrer) — (190) (ich) erschrak
... (vor Gier) — (206) erschreckte (mich) — (248) (hatten etwas)
Abschreckendes — (264) (Ich) erschrak — (283) (will ... nur) er-
schrecken — (284) (nichts zu) befiirchten — (285) (ich bekam)
Angst— (313) (ein) Grausen (wurde so stark) — (314) (verging ...
das) Grausen — (354) (als ob das ein) Angsttraum (wdre) — (360)
(bekommt) ... Angst — (423) (mit welcher) Angst — (425) Angst-
zustinde — (437) Angstmomente — (439) Angstzustinde, (... wenn
ich) Angst (hatte) — (5006) (die mich) ... aufschrecken (lief3) —(517)
(schaute ...) entsetzt, (als ob es grofse) Angst (hditte) — (524) (ver-
wirrte sie) schrecklich — (542) (sich vor) Angst ... (klammerte)
— (543) (keine Besitzgier ..., sondern) Angst — (544) (bekommen
einen tierischen) Schrecken — (550) erschrak (ich) — (554) (als
ob es jeder Anblick) entsetzte — (560) (briillte das Kind) panisch
(auf) — (570) (die) Todesangst— (572) (in) Todesangst (umschldgt)
—(587) (schrie vor) Angst — (598) Angst (gehabt) — (620) (alle)
Angste — (637) (dachte ... und) erschrak — (645) (aus) Feigheit ...
(er) befiirchtet — (646) (ist) feig — (650) (Ich) erschrak — (655)
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. 1. Xpunynosa

SI3pIKOBBIE CpenCcTBa BBIPAXKEHUS U3 MOHATHHHON
cepsr «Angst» B HoBemuie «Der kurze Brief zum langen
Abschied» conepxar OLleHKY pa3IMYHbIX 00bEKTOB (CH-
Tyaluii, TOCTYIIKOB JIFONEH, MX KaueCTB, NESATEIHHOCTH
u T.1.). Cpest OTOOpaHHBIX SI3BIKOBBIX CPENICTB JOMUHHU-
PYIOT CIeyonye:

a) cOOCTBEHHO Jiekcema Angst (B TOM YHCIE Kak
KOMIIOHEHT CJIOXKHOTO CJIOBA) U €€ CHHOHUMBI B CTPYK-
Type BbickasbiBauus (34,1 %): Ich brauche hier nur eine
Rolltreppe zu betreten und erinnere mich schon daran,
mit welcher Angst ich zum ersten Mal auf eine Rolltrep-
petrat [71,c. 75];

0) mIaroJbl U3 MOHATHHHON cepbl «Angsty ¢ Kop-
HeBoit Mopdemoii -schreck- (28,2 %): Es gab kaum noch
Bdume im Ort, nur hier und dort hatte man symbolisch
eine Tanne stehengelassen, die einen erschreckte, sooft
der Schnee herabrutschte und die Aste wegschnellten [7,
c. 174];

B) CyIIECTBUTEIBHEIC C KOpHEeM -schreck- (9,4 %):
Stoppelfelder, Obstbdume und Weidefliichen waren mir
unangenehm und hatten etwas Abschreckendes [7,
c. 50].

CMBICIIOBYIO HAarpy3Kky B repeaade 0003HauCHHOTO
COCTOSIHHSI HECYT M CPEIICTBA 0003HAYCHUS (PU3UOIOTU-
YECKHX U KOTHHUTHBHO-IIEPIEITHBHBIX CHMIITOMOB?,
OITHUCHIBAEMBIX B TEKCTE KaKk MapKepoB cTpaxa. B manHoM
Cllyyae CYMTACM IIEIeCO00Pa3HBIM MPUBECTH MPHUMEPEI
n3 HoBeyn «Die Angst des Tormanns beim Elfmeter» u
«Der kurze Brief zum langen Abschied», mockonbky B
000MX MPOM3BEICHUSX OMICAHUE CUMIITOMOB CTpaxa mpu

(Vor) Angst — (658) (lief3 mich) zusammenschrecken — (667)
angstfillige (Natur) — (668) erschrak ... (vor diesem Schritt) —
(669) (ohne) Angst— (670) (es) grauste (mir; ... in einer) Schreck-
sekunde ... (das) ... Entsetzen (des Kindes) — (671) (bei dem
Gedanken an meine) ... Angste — (684) (ich) fiirchtete — (687)
(Zustand einer) grausigen (Langweile) — (696) (erwachte ich aus
diesen) Angsttriumen — (714) — (wie sie) erschraken — (745)
(wurde das Kind wieder) dngstlich — (758) (war es) schrecklich
—(759) (mit dem) Schock — (796) erschrak (ich ... vor Mitleid)
— (804) (ich) fiirchtete — (806) (hatte ich) Angsttriume — (807)
(weckten mich ... die) Schreckensbilder — (808) (hatte keine) Angst
— (810) (ich habe) gefiirchtet — (811) (ich) fiirchte (es) — (816)
(hatten) ... Angst — (833) (hatte es mich) ... erschreckt — (869)
(sie) schrak (auf) — (875) (hatte) Angst (um sie) — (876) erschrak
(ich ... dariiber) — (888) (Wie ... wiren wir) erschrocken — (909)
(hatte man) Angst — (930) (um ihre Platten) fiirchteten — (939)
(vor) Angst — (949) (spielten) ... dngstlich — (960) (mit) Angst
(begegnen) — (988) (wollte ... nicht) erschrecken— (997) (in einem)
Angstzustand (aufwachte) — (1005) (fiihlte keine) Angst — (1020)
(zog) erschreckt (die Luft ein) — (1035) (Ein) schrecklicher (Ge-
danke) — (1060) (vor der Vorstellung eines Doppelgingers) zu-
riickschreckte — (1118) (...dafs) Erschreckte ... (sinnlose Kaube-
wegungen machten) — (1122) (eine Tanne..., die einen) erschreck-
te—(1218) (man) ...erschrickt (dariiber). B ckoOkax yKka3bIBaeTCs
HOMEpP TEKCTeMbI, T.€. KOMIIOHEHTa IIeJI0Tr0, HEOTHEMIEMOr0 OT
CBOETO OKPY)KCHUsI, — TaK, KAK OHA PACIONIOKEHa B TEKCTOBOM
LEJIOM.

2 CHMIITOMBI 9MOLIOHATIBHO-OL[EHOYHOT0 COCTOSTHUSI «CTpax»
npuBosTes 1o: [8, c. 12, 17].

KOHCTPYHPOBAaHHH aKCHOJOTUIECKOTO (DOHA HACTOIBKO
)K€ CYIIECTBEHHO, HACKOJIBKO BaXKHBI U SI3BIKOBBIC CPEI-
CTBa, Ha3bIBAOIIHE JAHHOE IMOIIMOHATBHOE COCTOSTHHE.
Taknm 00pa3oM, K CHMIITOMAM CTpaxa OTHOCSTCS:

— HECIOCOOHOCTH aJICKBATHO JICHCTBOBATH U PACCY K-
natsb. [lepconaxk HoBemtbl «Die Angst des Tormanns beim
Elfmeter» ocoObIM 00pa3oM BOCITPHHUMAET MPEIMETHI:
Ob Ameisen in der Teekanne seien? ... Als das kochende
Wasser aus dem Kessel die Teebldtter auf dem Boden der
Kanne traf, sah er statt der Teeblitter Ameisen, auf die
er einmal siedendes Wasser geschiittet hatte [9, c. 20];

— paccessHHOCTb, T0JIyOOMOPOYHOE COCTOSIHUE, TO-
JOBOKpYXEHHE, cllabocTh U T.1.:. Bloch, der ... das
Durchblittern der Zeitschriften schwer ertrug... [9, c. 9];
Er legte sich auf den Boden, unfdhig, einzuschlafen und
unféhig, den Kopfzu heben [9, c. 22];

— 3aTPyAHEHHOE JbIXaHUE, IPOXKb, TOTOOTACIICHHUE U
T.11.: Ich konnte den Mund nicht mehr aufmachen, die Luft
tat mir weh; alles in mir war vor Angst tief nach innen
gesunken [7, c. 14];

— cuibHas ycranocts: Vor Erschopfung klaffen die
symmetrischen Teile meines Korpers auseinander, mir
wurde iibel von den unausgefiillten Zwischenrdumen [7,
c. 184];

— OTBpalIEHUE B BOCIPUATHH OKPYKAIOIIEH IEUCT-
BUTENBbHOCTH: Bloch, dem diese Beobachtungen zuwider
wurden, fuhr sich mit der Hand iiber den Mund [9, c. 30];
Ein heftiger, dann lustiger Ekel vor allen Begriffen,
Definitionen und Abstraktionen, in denen ich gerade
gedacht hatte, lief3 mich beim Hinausgehen kurz stehen
bleiben 7, c. 22].

[ToMHMO CHMITTOMOB CTpaxa, B TeKCT HOBe/uT «Die
Angst des Tormanns beim Elfmeter» u «Der kurze Brief
zum langen Abschied» aBTOpoM BBOJHMTCSI ONHCAHUE
CUTyalyil, HECCOMHEHHO BBbI3BIBAIOIIMX y IEPCOHAKEN
u/uimy perpnuenta crpax. Ocobast poib OTBOIUTCS OIH-
CaHUIO Pa3HbIX (PCHOMCHOB:

a) GWIBMOB yXKacOB, JICTGKTUBOB WJIHA MPHUKITIOYCH-
yeckux (punbMoB (Tosbko B «Der kurze Brief zum langen
Abschied»): ...und doch verging mir dieser Tag so schnell
wie Tage in Vampirfilmen [7, c. 52];

0) yrpo3 skeHbI TIIABHOTO Tepos (Toibko B «Der kur-
ze Brief zum langen Abschied»): Zwei Tage spditer bekam
ich eine Postkarte mit vorgedruckten Geburtstagsgriifien:
zwischen die Worte «gliicklicher Geburtstagy war mit
der Hand das Wort «letztery eingefiigt worden... Erst
nach und nach ging mir auf, daf die Karte eine Drohung
sein sollte, und plotzlich war es véllig klar und auch
selbstverstdndlich, daf3 Judith mich umbringen wollte [7,
c. 133];

B) TOCEIIaEeMbIX MMEPCOHAXA KOIIMAPOB (TOJNBKO B
«Der kurze Brief zum langen Abschied»): Ich hatte ein-
mal im Halbtraum meinen eigenen Tod erlebt |7, c. 134];
Trdume, am Morgen aufzuwachen und einen Regenwurm
aus dem Mund zu spucken [7, c. 182];
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Tekcmoopeanyiowue nomeHyuu cpeécme BbIPAINCEHUSL IMOYUOHATIBHOCO COCMOAHUA «Cmpax»

T') 9KCIUIMKAIAN CBEACHUHN O CMEPTH: ...ich half, den
Toten ins Haus zu tragen... [7, c. 57]; «Ich habe gefiirch-
tet, sie [Judith] totzuschlageny, sagte ich. «Und ich

fiirchte es immer nochy 7, c. 125];

1) pa3JIMYHBIX ITyMOB WU ITOJTHOM THUIITHHBL, KOTOPHIE
HABOJIAT HA MEPCOHAXKEH CTpaxX WM pa3aparkaror ux: Es
wurde still. Von ganz weitem hérte man ein Flugzeug;
sein Drohnen war so leise, daf3 vom Lauschen der Kopf
wehtat [7, c. 184];

€) CBeTa M TEMHOTHI, KOTOPhIC PACCMAaTPHUBAIOTCS
MepCOHaKaMH KaK HCTOYHHK OITACHOCTH WIIU BBI3HIBAIOT
HETpUTHBIC omyuieHus:: Wir fuhren ab, das Kind rief
plotzlich wir schauten uns um und sahen, daf3 die Tank-
stelle jetzt beleuchtet war. «Es war doch noch hell!» |7,
c. 77].

3aMeTHM, 4TO IPH SKCITUKALMU CBEICHUH U3 MTOHS-
THWHOU cepbl «Angst» B HoBemte «Die Angst des
Tormanns beim Elfmeter», B oiundne ot HoBeuibl «Der
kurze Brief zum langen Abschied» HanGosee cymiect-
BEHHBIMH OKa3bIBAIOTCS KOIHUTHBHO-IEPIICTITUBHBIC
CHMITTOMEI CTpaxa U HH(POPMAIHS, TTIOTEHINAIEHO BHI-
3BIBAIOII[ast 0003HAUYCHHOE COCTOSIHIE Y PEIUITUCHTOB. B
CBSI3HM C OTHM IICTIOYKA S3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAKCHII
SMOIMOHATIBHOTO COCTOsIHUS «CTpax» HeOobIIase.

Taxkum oOpazom, mpu 0003HAUCHHU CTpaxa B pac-
CMaTpUBaeMOl HOBEJLIC IOMUHHUPYIOT [JIaroJibl C KOPHE-
BO# MopdeMoli -schreck-, yka3pIBaroIye Ha JCHCTBUE U
MOCHENACTBHS OMUCAHHOTO cocTostuust: Das Mddchen...
beriihrte ihn auch, so heftig, dafs er erschrak [9, c. 18—
19]; Bloch tat, als sei er erschrocken; aber auch in
Wirklichkeit war er erschrocken [9, c. 13].

SI3BIKOBBIE CpEJICTBA M3 TOHATUIHHOM chephl «Angsty
YCTaHABIUBAIOT aHA(POPUKO-KaTapOpHIECKHE OTHOIIIE-
HUSI MEXK]Ty YaCTsIMU TeKeTa. AHapOopUKo-Katapopudec-
Kast QYHKIHISI 0003HAYEHHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB pa3HOU
YaCTePEYHOM MPUHAICKHOCTU 00ECIICYMBACT HE TOMb-
KO CBSI3HOCTB OTAEIBHBIX (PParMeHTOB TEKCTa. AKCHOIIO-
CHYSCKU MAPKUPOBAHHBIC MHUKPOTEKTHI, BKIIFOUAIOIINE
CPEZICTBA BBIPAXCHUS CTPaxXa, MO3BOJITIOT PELUIHEHTY
HHTEPIIETUPOBATH MIOCTTEKCT KaK COMEPIKAIINI HeraTHB-
HBIC OLIEHKH, B KOTOPOM MOTYT OTCYTCTBOBATh IeHopa-
TUBHBIC JIEKCHYCCKO-CEMaHTHUYCCKHE, IPaMMATHIECKUE
U CHHTAaKCHYCCKHE CTPYKTYpHI. KaskabIii mociemyommit
(parMeHT Tekcta Oy/eT CIy>KUTh IPEATEKCTOM IS APY-
roro (pparMeHTa TeKCTa, I/Ie Jake HeWTpaIbHbIC BRICKA-
3BIBAHMS 32 CUET COACPIKAIIMXCS B TEKCTE SI3BIKOBBIX

(1) Die Angst (des Tormanns) — (32) (als sei er) erschrocken
(... war er) erschrocken — (36) (liefs die Hand) erschrocken (fal-
len) — (57) (Um sie nicht zu) erschrecken — (60) schrak (er) auf
—(62) (nach dem kurzen) Aufschrecken — (64) (dafs er) erschrak
—(77) (als) fiirchte (er) — (83) (hatte) Todesangst — (108) (sei)
aufgeschreckt — (117) (hat) Angst — (200) (aus) Angst — (229)
(daf3 er) Todesangst (hatte) — (361) (vor) Schreck (aufschreien ...
gar nicht vor) Schreck (aufgeschrien haben) — (443) (Nicht ein
Schrei) erschreckte (ihn).

cpencTB 0003HAYCHUS CTpaXa ITOyJaT aKCHOJIOTUIECKOe
MPOYTEHHE, a CIMHUIIEI C HETaTHBHBIM HITH TIO3UTHBHBIM
OILICHOYHBIM MTOTEHINAIOM OYIYT BOCIPHHUMATHCS pe-
IUIACHTOM PE3KO OTPHUIIATEIIHHO.

AHanmu3 cpeicTB BBIPAKEHHS SMOLUOHAIBFHOTO CO-
crosiuust «Ctpax» B HOoBeuie Xauake « Wunschloses
Ungliick» BBISIBUIT HEKOTOPBIC 3aKOHOMEPHOCTH UX (DYHK-
[HOHUPOBAHHUS B TEKCTE, CYIICCTBEHHBIC JIJIsl OpraHu3a-
[IUH TEKCTa B I[EJIOM.

PexyppeHTHOCTB, 0 KOTOPOH OBIJIO CKa3aHO BHIIIE, B
Hoemute « Wunschloses Ungliick» nposiBisiercs B ciemy-
formeM. bykBanmpHOE TOBTOpPEHNE JIEKCEMBI Angst, B TOM
YHCIIe ¥ B KA9eCTBE KOMIIOHEHTA KOMITO3UTA, KaK HJIEMEHT
BbICKa3bIBaHUs BcTpedaeTcs B 33,33 % nmpoaHanusupo-
BaHHBIX TEKCTEM, COJCPIKALINX CPEICTBA BBIPAKCHUS
AIMOIMOHANBHOTO cocTosiHus «Ctpax»: Gern wdre sie
einfach so weggestorben, aber sie hatte Angst vor dem
Sterben [10, c. 74]. OcTanbHO# KOpITyC MIPUMEPOB CO-
CTaBJISIFOT OJIM3KHUE [0 3HAYCHHIO CJIOBA M JICKCUYECKUE
CHHOHMMBI, Hanipumep: ...doch diese Geschichte hat es
nun wirklich mit Namenlosem zu tun, mit sprachlosen
Schrecksekunden. Sie handelt von Momenten, in denen
das Bewufitsein vor Grausen einen Ruck macht; von
Schreckzustinden, so kurz, dafs die Sprache fiir sie immer
zu spdt kommt; von Traumvorgdngen, so griplich, daf3
man sie leibhaftig als Wiirmer im BewufStsein erlebt.
Atemstocken, erstarren, «eine eisige Kdlte kroch mir den
Riicken hinauf, die Haare strdubten sich mir im Nackeny
— immer wieder Zustinde aus einer Gespenstergeschich-
te, beim Aufdrehen eines Wasserhahns, den man schleu-
nigst wieder zudrehte, am Abend auf der Strafse mit einer
Brieftasche in der Hand, nur eben Zustdnde, keine runde
Geschichte mit einem zu erwartenden, so oder so trost-
lichen Ende [10, c. 47-48].

Takum 0Opa3zom, 1ernoyka 0003HaUCHHH, «ITPOIITHBA-
IOMIAX» BECHh TEKCT U CBSI3BIBAIOIINX OTICIHHEIEC TEKCTE-
MBI B €IMHOE CTPYKTYPHOE W COZAEpIKATeNBHOE IIeTIoe,
BO3HHKAET 32 CUET [TOBTOPA OAHUX U TEX e DJICMCHTOB
cMbIca’,

4 (10) (Es ist) ein Entsetzen — (12) (so kommt einem) das
Entsetzen (vor) — (20) Die Schreckensmomente (sind ... eher ...
Unwirklichkeitsgefiihle als) Schreckensmomente — (58) (die
jahrhundertealten) Alptrdume (der Habenichtse) — (74) keine
Zukunftsangst — (80) Keine Angst — (107) die Angst (vor der
Sexualitdt) — (135) (verlor die letzte) Beriihrungsangst — (144)
kein Angstgespenst (der friithen Kinderjahre) — (151) (hatte) keine
Angst (vor ihm) — (173) (hatte) Angst (um ihn) — (177) (schrie,
dafs man) zusammenschrak — (184) (aus den) Kinderalptriumen
— (186) (Sie wurde) nicht schreckhaft ... (vom allgemeinen)
Schrecken (angesteckt) — (189) (bis die Beschdmung ... die ele-
mentarsten Empfindungen) abschreckte — (226) (versteckte das
mit) dngstlicher (Wiirde, unter der ...) panisch (ein ... Gesicht
hervorschaute) — (235) (das) schreckte (sie) ab — (247) (in der
ldndlichen) Schreckhaftigkeit — (248) dngstlich (um Nicht-Auf-
fallen bemiiht) — (272) (ich) fiirchte (+Inf.) — (287) (hat es ... mit
sprachlosen) Schrecksekunden (zu tun) — (288) (vor) Grausen
(einen Ruck macht), (handelt von) Schreckzustinden, (von
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O0pa3oBaBmIasicst IEMOYKa CTPYKTYPUPYET TEKCT —
gepeayer oHy HH(POPMAIIHIO C IPYTOH, YWICHAT TEKCT Ha
CJICITYFOIIIE CMBICTIOBBIC OJIOKU:

1) peakuus XaHjake Ha caMOyOUHCTBO MaTepu, OMHU-
caHue COOCTBEHHBIX OLIYLIEHUNA => 2) O MOJIOKEHUH B
o0I1IeCTBE KEHIIMH U O BPEMEHH, B KOTOPOM KHJIa MaTh
Xanjke, 00 OTHOIIEHUH K 3TUM 00CTOSITEILCTBAM MaTe-
pu Xanake => 3) KoMMeHTapuii XaHaKe K 0003HaUCHHO-
My TParu4eckoMy COOBITHIO, €r0 COOCTBEHHBIE ONIYyIIIe-
HUS => 4) 0 XH3HHM Marepu => 5) XaHIKe O CBOHMX
CTpaxax H CTpaxe B I[EJIOM.

Ctpax B paccMaTpruBacMoi HOBEJIIE SIBISICTCS TTapa-
JOKCAITBHBIM COCTOSTHHEM, KOTOPOE, C OJJHOHM CTOPOHHI,
HHTEPIPETUPYETCs Kak HexenarenbHoe: Todesangst,
wenn man in der Nacht aufwacht, und das Licht im Flur
brennt [10, c. 102], a ¢ apyroil — Kak HEYTO JaHHOE,
HEn30e)KHOE WM TO, YTO MOOYKJaeT K aKTUBHOHU jes-
tensHOCTH: Das Grausen ist etwas Naturgesetzliches:
der horror vacui im Bewufstsein [10, c. 105].

CrnenoBarensHO, IEepea HAMU HE Pa3po3HEHHBIE
AJIEMEHTHI TEKCTa, @ KOMIIOHEHTBI CMBICIIA, KOTOPHIE
HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYIOT OoJiee TIIyOOKOMY MOHHMAa-
HUIO TEKCTA ¥ IPOHUKHOBEHHIO B CYTh POU3BEICHUS,
HO ¥ TIOZOOHO KUPIIUIHKAM CKJIaJBIBAIOTCS B TEKCT —
CTPYKTYPHPYIOT, CBSI3BIBAIOT, aKCHOJIOTHIECKU MapKH-
pYIOT ero.

Ctpax He SBIIECTCS JOMHHUPYOIIIM dMOIHOHAIb-
HBIM coctosiHueM B HoBeluie «Die linkshiandige Frauy,
TEM HE MEHEe U B 3TOM TeKCTe Oblila BBISBJICHA IIETIOYKa
SI3BIKOBBIX CPEACTB BBIPAKEHHSI SMOLIMOHATBHOTO COCTO-
stHAA «CTpax», cocTaBusomas 3 % aHaTH3UPyEeMbIX
TEKCTEM".

Traumvorgdngen, so) grifilich — (289) Zustinde aus einer Ge-
spenstergeschichte — (294) (hofft, der) Schreckensseligkeit (Herr
zu werden) — (366) Furcht (vor einer kaum bezahlten Regenschicht)
—(373) (die Kinder ..., die) sich (in der Stille) dngstigten — (377)
(schliefen) mit klopfendem Herzen — (446) (man stand nur wie)
schrecksteif (herum) — (513) (man wiirde auch) zuriickschrecken
—(536) (hatte) Angst (vor dem Sterben) — (544) (hatte) Angst (vor
dem Winter) — (572) Erschreckt (bin ich ... gegangen) — (590)
(erzdhlte mir, wie sie) das Grauen (wiirgte) — (602) fiirchtete,
(+Inf.)— (607) (erinnerte sie an etwas) Schreckliches — (627) (alle)
Greuel — (678) (bekomme ich) Angst — (684) (sah ganz) grauen-
volle (Dinge) — (697) grauste (sie) sich (vor dem Sterben) — (757)
(vor) Grausen (verfaule) — (760) (In diesen) Angststiirmen, (be-
stiirmt einen das ... objektive) Entsetzen — (761) (gewinnt aus den)
Angstzustinden (eine kleine Lust), (produziert aus der) Schrek-
kens- (eine Erinnerungs)seligkeit — (775) Todesangst (wenn...)
—(788) Das Grausen (ist...) der horror vacui (im Bewufstsein).

5 (34) (kriegte ...) Angst ... grauenhaft — (48) (keine) Angst
(haben) — (71) (schauten einander ...) erschreckt (an) — (162) (ich)
fiirchte, (daf3...) — (166) (hat ein) furchtbares (Alter vor sich) —
(174) (Haben Sie ... was ... zu) befiirchten — (180) (fragte) er-
schrocken — (197) (war solch ein) Schock — (212) (um ... zu) er-
schrecken — (217) (wie ich die Leute) einschiichtere — (222) das
Einschiichterungsgesicht— (265) (siehst) furchtbar (traurig aus)
—(286) (habe) Angst (vor dem Gliick) — (374) (kriege ich) Angst
—(381) (rief wie) erschrocken.

Hocuremnem 0003HaYCHHOTO COCTOSIHHS SBIISIOTCS
Mapuanna, bpyHno u uznarens. Myx Mapuannast bpyHo
MOCJIC MHOTOMECSYHOW KOMaHIUPOBKH B (DUHIISTHIUIO
MPU3HACTCS ed B TOM, HACKOJIBKO TSDKENIO OBLIO OOPOTh-
Cs1 C OMUHOYECTBOM B ITOW MPAYHOI M XOJIOIHOM CTpaHe:
Ich kriegte plotzlich Angst, verriickt zu werden vor Al-
leinsein, verriickt auf eine grauenhaft schmerzhafte, noch
von niemandem erlebte Weise [11, c. 14—15].

MapwuanHa B CBOIO 04epe b OOUTCsI HE OJIMHOYESCTBA,
a CYACThs, MIOCKOJIBKY €€ OTITyTHBAET 3aBUCHMOCThH OT
JpPYTHX JIIONEH, ¥ OHAa OTCTaMBaeT CBOC MIPAaBO HA CAMO-
CTOSITENILHOCTE, OCTABasACh BCE K€ OJUHOKON: Wenn du
dich zu erinnern anfingst, kriege ich Angst, nachtrdglich
bei etwas ertappt zu werden [11, c. 105].

Wsnarenp DpHCT B Oecene ¢ MapuaHHOW TakXe OC-
BEILACT TEMY OIMHOUYECTBA U CBA3aHHOTO C TAKUM 00pa-
30M KM3HM cTpaxa: Er [einer seiner Autoren] hat ein
Sfurchtbares Alter vor sich, Marianne, ohne Arbeit, ohne
Menschen [11, c. 18].

OyHKIHs 0003HAYCHHBIX CPEICTB COCTOUT B 100aB-
JICHUH aKCHOJOTUYECKOTO KOMIIOHEHTa B CTPYKTYpPY
TEKCTa, YTO MO3BOJISICT YCUIIUThH BO3ACHCTBHS ITPOU3BE-
JICHUS Ha PEIWITHCHTA U BBIBECTH HA MEPBBIN IUTaH OC-
HOBHYIO MPOOJIEMATHKY HOBEJUIBI — OJHHOYECTBO YEIIO-
BEKa.

BaxHoe 3HaueHMe pH nepenade JaHHOW TeMaTHKU
HUMEET BKIIIOYCHHE B TEKCT OIHCAHHS THIIMHBI, CO3/1a-
I0I1Iei He0OXOAUMBI AP EKT IPU BOCHPHUSITHH HOBEILIBL
IonHOE OTCYTCTBHE 3BYKOB HEMPHUBBIYHO 11 MapuaH-
HBI, IyTaeT e¢, T0ITOMY OHA HE MOYKET 3aCHYTh ¥ OTKPBI-
BAeT OKHO, MIOCJIE Yero UJET B KOMHATY K ChIHY, 4TOOBI
n30exarb oguHouecTBa: In der Nacht, auf dem Riicken
im Bett liegend, dffnete die Frau einmal ganz weit die
Augen. Vollige Gerduschlosigkeit; sie lief zum Fenster
und machte es auf; aber die Stille wich nur einem leisen
Geraune. Sie ging ins Zimmer des Kindes, ihre Decke im
Arm, und legte sich neben dessen Bett auf dem Boden
[11, c. 33-34].

Urak, cpencrBa 0003HaYCHHSI YMOIIHOHATIBHOTO CO-
ctostHus «CTpaxy CyIMeCTBEHHBI TS IO CTHKECHUSI LIETb-
HOCTH, CMBICJIOBO! CBSI3HOCTH U TEMAaTHYCCKOTO CIIHH-
CTBa JIaHHOI HOBEJLIHI.

3aMeTHM, YTO CPEeIU BCEX MMEIOIIUXCS B SI3BIKE
CpecTB 0003HaYEHHsI CTpaxa XaHIKe OTIAeT IPEIIoy-
TeHHE CyOCTaHTUBHBIM. IHTEpECHO ¢ 3TOM TOUKH 3peHHUs
TO, YTO BBIOOP B IT0JIB3Y CYMICCTBUTEIBHBIX IIPH OITUCA-
HHUH SMOIIMOHAIBFHOTO COCTOSHUS «ANgsty TUIHYCH HE
TOJBKO JUIsl XaHIKe, HO ¥ JUTSI MHOTHX HEMETIKOS3bIIHBIX
ABTOPOB, O UM CBUICTEIIECTBYET HCCIIEJOBAHNE KOHIICTI-
ToB «Angst» u «Freude» I. C. Boponkunoii [12]. Yyenas
JeNaeT BaXKHBIH BBIBOA O TOM, UTO IpeOOIagaHue cyo-
CTaHTHBHBIX JIEKCEM B KaueCTBE MaHU(PECTATOPOB IMO-
Ui «CTpaxay U «PajoCTi» CBUICTEIBCTBYET O JOMUHHU-
pYyIOIIEH TPeAMETHOM KOHIICTITYaIn3allMi MEHTAIbHBIX
(EHOMEHOB 3MOIM, COMPSHKCHHBIX, KaK MPaBHIIO, C
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Telccmoopeanyiowue nomeHyuu cpeécme BbIPAINCEHUSL IMOYUOHATIBHOCO COCMOAHUA «Cmpax»

o0Opazamu peanbHbIX npeameToB [12, c. 157]. Uanusu-
IyallbHOE TTOHMMAaHUE dMOIMOHAIHHOTO COCTOSHUS
«Ctpax», B CBOIO OUepE/Ib, IPOSIBIICTCS B CBOCOOPA3HBIX,
ABTOPCKHUX COYCTAHHSAX JICKCEM, PEIPE3CHTUPYIOMINX
CTpax, ¢ Pa3THMYHBIMU aKTyaTU3UPyEMBIMH TPU3HAKAMHU:
OIIPEACICHUSIMU, HAPSUMSIMHU, CPABHUTEIILHBIMU U METa-
(opHUECKIMU KOHCTPYKIUAMH U JP.

CremyeT OTMETUTb, YTO M3 BCEX BOBMOXKHBIX CPENICTB
BBIPpAXKXCHUA OMOIMOHAJIBHOTO COCTOAHUSA ((CTan» B
nosemuiax «Die Angst des Tormanns beim Elfmetery,
«Der kurze Brief zum langen Abschied», « Wunschloses
Ungliick», «Die linkshiandige Frau» joMuHHpYIOT JIEK-
CeMbI C KOpHEBbIMH MopdeMmamu. schreck/Schreck- n
Angst/angst- (B TOM YHCJIE B KaueCTBE KOMITOHCHTOB
KOMITO3UTOB Pa3HOH CTPYKTYpBI) U 00pa30BaHHBIC OT
HUX CJIOBA.

Schreck(en) nepenaer 601ee MHTEHCUBHOE AMOIIHO-
HAJILHOE COCTOSIHHE, YeM Angst, 0 4eM CBUJICTEIbCTBYIOT
ux cioBapHsle gepununnu’. IlpencrasiaeHHbIe onpesie-
JICHUS TIOATBEPKIAIOT, YTO IMOIMOHAILHOE COCTOSHHE
Schrecken addexTHBHO, TUIOXO MOJIAETCS KOHTPOIIIO CO
CTOPOHBI MHAWBHUIA 1 UMEECT CHGHH@)H"I@CKI/IG coMaTu-
YEeCKHUE MPOSBICHUS. VCcTIonb3ys sS3BIKOBBIC CPEICTBA,
0003HaYAIOIIHNE COCTOSHUS C BRICOKOH CTETIEHBIO HHTCH-
CHUBHOCTH TPOSIBICHHS CTpaxa, CyObEKT B HOBEJIAX
XaHIKe XapaKTepH3yeT Yalle BCEro COOCTBEHHOE COCTOSI-
HUE, MOTCHINAIBFHO OIIACHYIO CUTYallUIO WIIN JCHCTBHE,
BBI3BIBAIOIICE CTPaX. ITO MOXKHO OOBSCHHTH TE€M, YTO
CTpax Cy)KaeT Hallle BOCIPHATHE, [T0ITOMY KOTIa YSTIOBEK
UCTIBITHIBACT yXKAc — KPaWHIOK CTENeHb CTpaxa, — OH
MOJTHOCTBIO [TOTPYXKEH B HETO U HE CIIOCOOSH BOCIPUHH-
MaTh 4TO-TM00, KPOME IMyTraroniero 00beKTa Wi MyTH
craceHus ot Hero [13, c. 26].

Ha ocHOBaHMHM TIPE/CTaBICHHOIO aHajKM3a HOBEJLI
[Terepa Xannke MOKHO clienarh CIeTyIONIIE BHIBOIbI.

Bo-mepBrIx, pacmupenesieHHbIe 0COOBIM 00pa3oM
SI3BIKOBEIC CPENICTBA BEIPAYKCHUS CTpaxa B HCCISTYEMBIX
HOBEJUTAX WICHAT BECh TEKCT HA CMBICIIOBEIC OJIOKH, T.C.
HUMEIOT OTPOMHOE 3HAYCHUE B TEMATHICCKOM, CEMaHTH-
YEeCKOW M CHHTAKCHYECKON CTPYKTYpalusx Tekcra. Kpo-
M€ TOT0, 0003HAUCHHBIC CPEICTBA CBSA3BIBAIOT TEKCT, YTO
MO3BOJISIET PACCMATPHBATD €TI0 KaK CII0KHOE CEMAHTHKO-
CHHTaKCHYECKOE 11eJI0e, KOTOPOe HeE SBIISETCS MPOCTON
apu(pMETHICCKON CyMMOIi €ro OTIENBHBIX YacTeH.

BO—BTOpI)IX, AHaJIU3 A3BIKOBBIX CPCACTB BBIPAKCHUA
SMOLMOHAILHOTO cocTosiHus «CTpax» Ha Marepuale

¢ Schrecken, der — 1. von Entsetzen und Angst bestimmtes,
sehr belastendes, quilendes und oft lahmendes Gefiihl; 2. (gehoben)
etwas, was Schrecken, Angst hervorruft; 3. (emotional) jemand,
der Schrecken auslost, als schrecklich empfunden wird [14]; 1. ein
starkes Gefiihl der Angst; NB: Ein Schreck kann schnell vorbei
sein, wenn man entdeckt, dass die Gefahr nicht wirklich besteht
—ein Schrecken dauert ldngere Zeit; 2. die Schrecken + Gen. — die
duBerst unangenehmen Auswirkungen von etw. [15, c. 904];
Schreck, der — ein (oft kurzes) plotzliches starkes Gefiihl der Angst
(bes. bei Gefahr) [15, c. 904].

HOBEJIT XaH/Ke 3HAYNM IS UX HHTESPIIPETAINH 1 Ooree
DTyOOKOT0 IOHMMAaHHS CMBICNIa TeKeTa. [1o BBIOOpY Tex
WIM UHBIX CPEJCTB MOXKHO CYIUTh O JOMHUHHPYIOLIEM
KOMMYHHUKATUBHOM HaMEpEHUH aBTOpa, KOTOPOE CyIIeCT-
BEHHO MO TEM K€ MPUYUHAM.

B-tperbux, nenouka 0603Ha4eHUI CPEICTB BBIpAXKeE-
HUSI YMOLIMOHATILHOTO cocTosiHUs «CTpax» mo0aBiseT
AKCHOJIOTMYECKHUI KOMIIOHEHT B CTPYKTYpY TeKCTa, CTa-
HOBSICH JTOTIOJTHUTEIBHBIM CMBICTIOBBIM CTEPXKHEM, Opra-
HHU3YIOIINM BECh TEKCT.

bnarogaps Mcnosib30BaHUIO CPEICTB BBIPAXKEHUS
SMOLMOHAJILHOTO cOCTOsIHUA «CTpax» NPOUCXOAUT HUH-
TEHCU(HUKAIHS OLIEHOYHO MapPKHPOBAHHBIX BHE KOHTEK-
CTa BBICKa3bIBAaHUN M aKCHOJOIMYECKOE MapKUPOBAHUE
HEHTPAIbHBIX, YTO 00ECIICYNBACTCS BapbUPOBAHUEM
MHTEHCUBHOCTBIO IEPEKUBAEMOT0 COCTOSIHUSA (CTpaxa) U
npoduIupoBaHIEM OJHOTO U TOTO K€ KOMILIEKCa CBEe-
HUI TT0-pa3HOMY. DTO OTIIMYAET COCOObI CEMAaHTHUECKOI
opranusanuu nmpoussenenuii [1. Xanake u odecneunBaet
CHeHU(UKY UX BO3ACHCTBUS HA PCLUNNCHTA.
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